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В ресторане «Нахчыван» про-
шел очередной вечер в рам-

ках проекта «Открытый поэ-
тический микрофон с Ираной 
Гасымовой», где выступили не 
только маститые поэты, но и та-
лантливые чтецы, декламиру-
ющие стихи на русском и азер-
байджанском языках.

Фарида АББАСОВА,
«Бакинский рабочий»

Мероприятие прошло в теплой, 
дружеской атмосфере единомышлен-
ников, которых объединяет любовь 
к поэзии. Искусство слова слилось 
с богатством литературного насле-
дия великих поэтов. Прозвучали не 
только стихи современных поэтов, но 
и вечные шедевры Пушкина, Лермон-
това, Микаила Мушвига и др. Каж-
дый из участников внес свой уни-
кальный вклад в общий калейдоскоп 
вечера, создавая невероятно яркую 
палитру эмоций.

В ходе вечера выступили Саи-
да Субхи, Аладдин Ягубов, Эльдар 
Джангирбеков, Фируз Мамедов, На-
телла Керимова, Гаджи Гашимов, Са-
бина Зулалова, Ильмира Одинаева, 
Максим Лебедев, Ибрагим Имама-
лиев, Nathalie, Эльберд Туганов, Ази-
за Лайм, Наргиз Таирова, Наза Гаса-
нова, Гюнатай Гусейнова и Зиньят 
Амирова. 

В завершение мероприятия мы 
побеседовали с поэтессой, членом 
Союза писателей Азербайджана, ла-
уреатом азербайджанской премии 
«Золотое перо» Ираной Гасымовой, 
которая поделилась с нами своим ви-
дением будущего культурной дина-
мики города. 

- Благодаря появлению все боль-
шего числа поэтических мероприя-
тий Баку становится настоящим цен-
тром культурного развития, - гово-
рит Ирана ханым. - Проекты «Poetry 
баттл с Ираной Гасымовой», «Клас-
сика поэзии с Ираной Гасымовой», 
а также вечера «Открытого поэти-
ческого микрофона...» становятся 
источником вдохновения для мно-
гих поэтов, мотивируя их на созда-

ние своих собственных произведе-
ний, проведение интересных куль-
турных мероприятий. 

В этот раз «Открытый поэтиче-
ский микрофон с Ираной Гасымо-
вой» проходил в новой локации. За 
четыре с половиной года существо-
вания проекта мы часто меняли ло-
кации, но это не единственные но-
вовведения. Проект приобретает яр-
кие краски благодаря новым поэтам 
и чтецам, например, в этот раз у нас 
выступал поэт, который аккомпани-
ровал себе на гитаре. Также были оз-
вучены тексты стихотворений, пере-
ложенные на музыку в великолепном 
исполнении солиста музыкального 
академического театра Фируза Ма-

медова. В целом, как и всегда, вечер 
прошел в очень теплой и душевной 
атмосфере. Поэты читали свои но-
винки. Проект «Открытый поэти-
ческий микрофон с Ираной Гасы-
мовой» важен тем, что поэты могут 
делиться своими новыми произве-
дениями с публикой. Поэтому чем 
больше таких площадок будет по-
являться, тем лучше.

- С течением времени вы стали 
организатором многих поэтических 
мероприятий в Баку. Каких изме-
нений в культурной динамике го-
рода вы надеетесь достичь увели-
чением числа подобных поэтиче-
ских проектов в будущем?

- Да, помимо этого проекта пять 
лет назад я запустила проект «Клас-
сика поэзии с Ираной Гасымовой», 
где мы читаем поэтов-классиков, ко-
торых изучали еще в школе, имен-
но их произведениями вдохновля-
лись большинство поэтов, поэтому 
классику необходимо уважать, читать 
и слушать для того, чтобы оттачи-
вать свое мастерство или просто по-
лучать удовольствие от вечных и не-
вероятно глубоких стихотворений. 

Еще один проект, который я за-

пустила два с половиной года назад, 
- это «Poetry баттл с Ираной Гасымо-
вой», где поэты читают свои стихи 
на заранее заданную тему, подспуд-
но принимая участие в соревнова-
нии между собой, которое проходит 
под внимательным и профессиональ-
ным взором жюри. Это дает допол-
нительную мотивацию развиваться 
и расширять темы своих произведе-
ний. Благодаря этим проектам поэ-
тических мероприятий в нашем го-
роде становится все больше. Очень 
приятно, что мои проекты служат 
мотивацией многим поэтам для за-
пуска своих собственных поэтиче-
ских проектов и вечеров. 

- Какие этические и социальные 
аспекты учитываются при отборе 
участников и формировании кон-
тента мероприятий?

- Этические и социальные аспекты 
очень важны. Помимо качественных 
стихотворений, которые декламиру-
ют поэты самых разных рангов и воз-
растов, мне очень важно, и я всегда 
предупреждаю поэтов и чтецов об 
этом, никогда не декламировать сти-
хи, где прослеживаются какая-либо 
пошлость, нецензурная лексика, лю-
бая пропаганда, не приемлемая для 
нашей страны, стихотворения по-
литической направленности, кото-
рые могут носить характер неумест-
ной пропаганды. Кроме патриоти-
ческих, воспевающих нашу великую 
Родину - Азербайджан стихотворе-
ний, которые всегда приветствуются. 

- Что вас вдохновляет и моти-
вирует для продолжения органи-
заторской деятельности?

- Востребованность моей рабо-
ты. Ведь когда есть спрос, благодар-
ные отзывы и желание участия в ка-
честве будь то поэта или гостя, это не 
может не мотивировать. Тем более 
я человек последовательный и ста-
бильный по своему характеру, и при-
сутствие новых идей не мешает мне 
продолжать воплощать то, что я уже 
делаю долгие годы. 

- Чем порадуете бакинскую пу-
блику в ближайшее время?

- В ближайшее время ожидается 
вечер проекта «Poetry баттл с Ира-
ной Гасымовой». Как всегда, поэты 
будут состязаться по теме, которую 
я озвучу ближе к мероприятию. Это 
будет уже 7-й вечер, соответствен-
но и новая тема. Напомню, что уже 
прошли вечера по темам: «Родина», 
«Любовь», «Философия», «Приро-
да», «Юмор», «Мотивация». Так что 
ждите новую. Следите за обновлени-
ями на моей странице в Инстаграм.

На сцене Азербайджанской го-
сударственной академической 
филармонии имени Муслима 
Магомаева состоялся концерт 
турецкой группы Duo Allaturca 
Impro Piano под названием 
Makam Müziğinde Çeşitlemeler.

Концертная программа была по-
священа 100-летию общенациональ-
ного лидера азербайджанского на-
рода Гейдара Алиева.

На вечере в исполнении пиани-
стов Джемиле Джаббар и Нихата Де-
миркола прозвучали турецкие мака-
мы и азербайджанские композиции.

Концертная программа вызвала 
большой интерес у азербайджанских 
слушателей, которые аплодисмен-
тами встречали каждый музыкаль-
ный номер.

После концерта солисты подели-
лись своими впечатлениями о вечере.

Джемиле Джаббар рассказала, 
что родилась в Баку, здесь окончи-
ла среднюю специальную музыкаль-
ную школу имени Бюльбюля, а позже 
продолжила образование в Бакин-
ской музыкальной академии име-
ни Узеира Гаджибейли.

«В Баку я защитила докторскую 
диссертацию. Работала концертмей-
стером в классе народной артист-
ки Азербайджана Хураман Гасы-
мовой и в Азербайджанской госу-
дарственной хоровой капелле под 
руководством народной артистки 
Гюльбаджи Имановой. По пригла-

шению Измирского театра оперы 
и балета я продолжила свою испол-
нительскую деятельность в Турции, 
шесть месяцев назад меня пригласи-
ли в Государственный театр оперы 
и балета Анкары. Конечно, концерт 
в Баку для меня знаменательный - 
через 20 лет я снова выступаю на 
сцене филармонии, это очень вол-
нительно», - сказала она.

Как отметил Нихат Демиркол, он 
вместе с Джемиле Джаббар создал 
группу Duo Аllaturca Impro Piano 
два года назад.

«Когда мы исполняем музыку 
макама, семьдесят процентов на-
шего выступления - это импрови-
зация, несмотря на то, что перед 
нами ноты. Это мой четвертый ви-
зит в Баку, второй раз я выступаю 
на концерте. Выступать на сцене 
филармонии, одного из символов 
Баку, с пианисткой азербайджан-
ского происхождения - особая ра-
дость. Наш проект состоит из двух 
частей. Ранее мы выступили на за-
ключительном концерте 36-го Из-
мирского фестиваля, посвященном 
100-летию Турецкой Республики. 
Вторая часть концерта, посвящен-
ного 100-летию общенационального 
лидера Гейдара Алиева, состоялась 
в Баку. Мы очень рады находить-
ся в Азербайджане и встречаться 
с любителями музыки», - подчер-
кнул Нихат Демиркол.

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

Открытый 
поэтический микрофон
Проект Ираны Гасымовой приобретает яркие краски благодаря новым поэтам и чтецам

Проект «Открытый поэтический микро-
фон с Ираной Гасымовой» важен тем, что 
поэты могут делиться своими новыми про-
изведениями с публикой

Искусство слова слилось 
с богатством литера-
турного наследия вели-
ких поэтов

Импровизации на тему макама
В Баку состоялся концерт группы 

Duo Allaturca Impro Piano

СПОРТ

Сегодня в Баку будет дан старт 
Кубку мира по прыжкам на 

батуте и тамблингу, в котором 
выступят все действующие олим-
пийские чемпионы и чемпио-
ны мира.

Ю.АББАСЗАДЕ

Всего через 12 недель после того, 
как чемпионат мира в Бирмингеме 
завершил международный сезон 
2023 года, олимпийская квалифи-
кация по прыжкам на батуте снова 
активизируется на Кубке мира в Баку  
22-25 февраля и лучшие в мире всту-
пают в борьбу, говорится на офици-
альном сайте Международной феде-
рации гимнастики.

Олимпийские чемпионы «То-
кио-2020» Чжу Сюэин (Китай) 
и Иван Литвинович (нейтральный 
статус), действующие чемпионы 
мира Бриони Пейдж (Великобри-
тания) и Ян Лангью (Китай), а так-
же чемпионы мира 2022 года Мори 
Хикару (Япония) и Дилан Шмидт  
(Новая Зеландия) возглавляют список. 

В «Баку-2024» участвуют все чемпи-
оны мира и олимпийские чемпионы, 
коронованные в течение олимпий-
ского цикла 2020-2024 годов.

Не будет недостатка и в претен-
дентах. В индивидуальных прыжках 
на батуте молодое поколение пред-

ставлено такими спортсменами, как 
Габриэль Альбукерке (Португалия) 
и Мариам Рагимови (Грузия), в то 
время как и более опытные спор-
тсмены - чемпион Панамерикан-
ских игр Анхель Эрнандес (Колум-
бия) и финалист Олимпийских игр 

Дафне Наварро Лоза (Мексика) бу-
дут стремиться произвести сильное 
впечатление.

Все члены мужской сборной 
Франции - чемпионы мира Жюли-
ан Шартье, Морган Демиро-о-Доми-
ро, Пьер Гузу и Аллан Моранте - за-
регистрированы для участия в сорев-
нованиях в Баку. Невероятную силу 
команды Китая продемонстрируют 
медалисты мира Ван Цзысай, Фань 
Синьи и Ху Ичэн, каждый из кото-
рых показал безграничные возмож-
ности на предыдущих соревнованиях.

Китай - единственная страна, от-
правившая в Баку специа-

листов по синхронным 
прыжкам на батуте - 

женскую пару Цао 
Юньчжу и Чжан 
Синьсинь и муж-
скую пару Фу 
Вэйцзянь и Чжоу 
Цзе. Чемпионы 
мира по синхрон-

ному спорту 2023 
года Фабиан Фогель 

и Кайо Лаукстерманн 
(Германия), а также Николь 

Асингер и Сара Вебстер (США) 
также будут участвовать в борьбе 
за «золото».

В небольшой, но мощный отряд 
участников соревнования по там-
блингу входят действующие чемпи-
оны мира Михаил Малкин из Азер-
байджана и Кэнди Бриер-Ветийяр 

(Франция). 19-летний Тофиг Али-
ев (Азербайджан) продемонстриро-
вал свой характер, помогая сборной 
завоевать свой первый командный 
титул чемпиона мира в Бирминге-
ме, а француженки Манон Моран-
сайс и Майвенн Превот также будут 
стремиться оказаться на вершине.

На чемпионате мира 2023 года 
в Бирмингеме только по пять стран 
квалифицировались на мужские и жен-
ские соревнования в Париже. Со-
ревнования в эти выходные в Баку 
станут олимпийской квалификаци-
ей, при этом гимнасты смогут зара-
ботать олимпийские очки на осно-
ве своего рейтинга, начиная с про-
шлогоднего Кубка мира в Коимбре.

Два лучших результата по ито-
гам пяти этапов Кубка мира пойдут 
в зачет и будут засчитаны в общем 
олимпийском рейтинге. Вместе с тем 
только три спортсмена с самым боль-
шим количеством очков в оконча-
тельном олимпийском квалифика-
ционном рейтинге имеют право пре-
тендовать на второе место для своей 
страны в Париже в 2024 году, но при 
условии, что соответствующий НОК 
уже заработал квоту на чемпиона-
те мира-2023.

В общей сложности 16 мужчин 
и женщин выступят на летних Играх 
в Париже в программе по прыжкам 
на батуте, а Кубок мира предлагает 
наибольшее количество квалифика-
ционных мест для Парижа.

Этап олимпийской квалификации
В Баку выступят все действующие олимпийские чемпионы и чемпионы мира

Два лучших результата 
по итогам пяти эта-
пов Кубка мира пойдут 
в зачет и будут засчи-
таны в общем олимпий-
ском рейтинге

Кубок мира 
предлагает 
наибольшее 

количество квали-
фикационных мест 

для Парижа

«Карабах» 
пишет историю

Подопечные 
Гурбана Гурбанова 

продолжат выступление 
в Лиге Европы

Вчера на Республиканском ста-
дионе имени Тофика Бахрамо-
ва состоялся ответный матч 
1/16 финала Лиги Европы меж-
ду азербайджанским «Караба-
хом» и португальской «Брагой».

Первые 45 минут прошли с преи-
муществом «Карабаха». Были и сто-
процентные моменты у ворот порту-
гальцев, но они не были реализованы. 

Счет в матче на 70-й минуте от-
крыл Рожер Фернандеш. Получив мяч 
в штрафной, он отправил его в даль-
ний от вратаря угол - 0:1. На 83-й ми-
нуте вышедший на замену Альваро 
Джало забил второй гол, сравняв счет 
по сумме двух матчей - 4:4.

В первом экстра-тайме на 102-й ми-
нуте после штрафного удара Матеус 
Силва точно пробил мяч в ворота «Бра-
ги» - 1:2 (5:4). Однако на 115-й мину-
те Симон Банза реализовал пенальти.

Окончательную жирную точку 
в матче поставил Нариман Ахунд-
заде - 2:3 и 6:5. «Карабах» продолжа-
ет выступление в Лиге Европы. 

Воспользовавшись историческим 
шансом, «Карабах» стал первым азер-
байджанским клубом, вошедшим в чис-
ло 16 сильнейших в еврокубках.
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